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POISTUVA KAAVA

Merkintojen selite:

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva, jota
otsakkeessa mainittu kaavanmuutos koskee ja jolta
aiemmat kaavamerkinnat ja -maaraykset poistuvat.

Poistuvan kaavan tunnus ja voimaantulopaiva.
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Liike- ja toimistorakennusten korttelialue, jolle
saa sijoittaa myds sosiaalitiloja ja lyhytaikaiseen
kayttdon tarkoitettuja majoitusrakennuksia.
Alueella tulee sallia séhkdnjakeluun liittyvien
muuntamoiden, ilmajohtojen ja maakaapeleiden
sijoitus.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue,
jolle saa rakentaa myds toimisto- ja
tuotekehitystiloja seka teollisuusalueen
yrityksia palvelevia liiketiloja. Korttelialueelle
saa asemakaavassa osoitetun
enimmaisrakennusoikeuden estamatta
rakentaa autokansia ja pysakdintilaitoksia.
Alueella tulee sallia sahkdnjakeluun liittyvien
muuntamoiden, ilmajohtojen ja
maakaapeleiden sijoitus. Tonteilla tapahtuva
toiminta ei saa aiheuttaa asutukselle
terveydellista haittaa tai kohtuutonta haju-,
savu-, pOly-, noki- tai muuta vastaavaa
haittaa. Asutukselle aiheutuva ulkoinen
melutaso ei saa ylittda ulkona melun
ekvivalenttitason paivaohjearvoa 55 dB L(Aeq)
klo 7.00-22.00 eika y6ohjearvoa 45 dB
L(Aeq) klo 22.00-7.00.

Teollisuus- ja varastorakennusten korttelialue,
jolle saa rakentaa myds toimisto- ja
tuotekehitystiloja seka teollisuusalueen yrityksia
palvelevia liiketiloja. Alueelle saa rakentaa myds
yhdyskuntateknista huoltoa, jatteenkasittelya ja
kiertotaloutta palvelevia rakennuksia ja laitoksia.
Alueella tulee sallia séhkdnjakeluun liittyvien

klo 22.00-7.00.

Lahivirkistysalue.

Lahivirkistysalue, jolla ymparisto sailytetaan.

Rautatiealue teollisuusraidetta varten.

Suojaviheralue.

3 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva
viiva.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.

Osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

pinta-alaan.

Rakennuksen vesikaton ylimman kohdan
korkeusasema. Alueelle tai rakennuksiin
sijoitettavat tekniset laitteet saavat ylittda
sallitun rakennuskorkeuden.

Rakennusala.

Istutettava alueen osa.

Liito-oravan kulkuyhteys. Alueella tulee s&dastaa
ja tarvittaessa istuttaa puustoa, joka kasvaa
vahintaan 10 metriseksi. Alueella, jossa puusto
ei ole vield kasvanut vahintdan 10 metriseksi
tulee asentaa hyppytolppia. Voimajohdon
vaara-alueella puuston korkeutta rajoitetaan

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER:

Kvartersomrade for affars- och
kontorsbyggnader dar ocksa personalrum och
byggnader for kortvarig inkvartering far
placeras.

Placering av transformatorer, luftledningar och
jordkablar med anknytning till eldistributionen
ska tillatas i omradet.

Kvartersomrade for industri- och
lagerbyggnader dar ocksa kontors- och
produktutvecklingslokaler samt affarslokaler som
betjanar industriomradets foretag far byggas. |
kvartersomradet far byggas bildéck och
parkeringsanlaggningar utan hinder av den
maximala byggratten som anges i detaljplanen.
Placering av transformatorer, luftledningar och
jordkablar med anknytning till eldistributionen
ska tillatas i omradet. Verksamhet som
forsiggar pa tomterna far inte orsaka
halso-olagenheter eller oskaliga lukt-, rok-,
damm-, sot- eller évriga motsvarande
olagenheter for bosattningen. Den yttre
bullernivan fér bosattningen far inte utomhus
Overskrida ekvivalentnivans dagsriktlinje 55 dB
L(Aeq) kl. 7.00-22.00 och inte heller
motsvarande nattriktlinje 45 dB L(Aeq) kl.
22.00-7.00.

Kvartersomréde for industri- och
lagerbyggnader dar ocksa kontors- och
produktutvecklingslokaler samt affarslokaler som
betjanar industriomradets foretag far byggas. |
omradet far byggas byggnader och
anlaggningar for samhallsteknisk forsdrjning,
avfallshantering och cirkulér ekonomi. Placering

ekvivalentnivans dagsriktlinje 55 dB L(Aeq) kl.
7.00-22.00 och inte heller motsvarande
nattriktlinje 45 dB L(Aeq) kl. 22.00-7.00.

Omrade for narrekreation.

Néarrekreationsomrade dar miljon bevaras.

Jarnvagsomrade for industrispar.

Skyddsgronomrade.

Linje 3 m utanfor planomradets grans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.

Stadsdelsnummer.

Namn pa stadsdel.

Kvartersnummer.

v o Mel’l|lnja Alueen nimi. Namn pa omrade.
¢ - % wampuE % e
! N v Tammitks
TN X 4
A Ra" \\ \\ ",:H\
£ A0 \ @ e & <3 . . . . e
gt O o W, IV Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
% ity usila ! . . . o s . . .
N aion 53 -@‘\ p - rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i byggnaderna, i byggnaden eller i en
™ vy b =, A
raas G @ el kerrosluvun. del darav.
e=0.5 Tehokkuusluku eli kerrosalan suhde tontin Exploateringstal, dvs. férhallandet mellan

vaningsytan och tomtens yta.

Hogsta hojdlage for byggnadens yttertak.
Tekniska anordningar som placeras i omradet
eller i byggnaderna far dverskrida den tillatna
byggnadshdéjden.

Byggnadsyta.

Del av omrade som skall planteras.

Forbindelserutt for flygekorre. Pa omradet ska
bevaras och vid behov planteras trdd som
vaxer till minst 10 meters hdjd. P4 omraden,
dar tradbestandet inte annu vaxt till minst 10
meters hojd ska hoppstolpar installeras. Pa
kraftledningarnas faro-omrade begransas

YLEISET MAARAYKSET:

Teollisuusalueilla toimistotilat tulee sijoittaa kadun
varteen ja niiden 1&hiymparistd on istutettava.
Ulkovarastointiin kdytettavat alueet tulee
nékosuojata istutuksin ja/tai rakentein.
Rakentamattomat korttelialueet, joita ei kayteta
kulkuteiné tai pysakaintiin, on istutettava ja
pidettava hoidetussa kunnossa.

Kattopintoja ja julkisivuja saa paallystaa
aurinkoenergiaa hyddyntavilla pinnoilla.

Korttelialueelle sijoitetun rakennuksen, sen osan
tai muun rakenteen etdisyyden naapuritontin
rajasta on oltava vahintdan 5 metria. Yhden
tontin kautta saa jarjestda ajon useammalle kuin
kahdelle tontille. Tonteilla voi olla useampi kuin
yksi liittyma.

T-1 ja T2 korttelialueille sijoitettavissa
toimistotiloissa ulkoa kantautuvasta melusta
aiheutuva melutaso ei saa ylittaa 45 dBA.
K-1-korttelialueelle sijoitettavissa
majoitushuoneissa ulkoa kantautuvasta melusta
aiheutuva melutaso ei saa ylittdaa melun
paivaohjearvoa (klo 7-22) 35 dB ja y6-ohjearvoa
(klo 22-7) 30 dB. Desibeliarvoilla tarkoitetaan
A-painotettua ekvivalenttitasoa (LAeq).

Autopaikkoja on korttelialueilla varattava
seuraavasti:

- toimisto- ja tuotekehitystilat 1ap / 80 k-m2
- lilke- ja majoitustilat 1ap / 100 k-m2

- teollisuus- ja varastotilat 1ap / 200 k-m2

Kattamattomien autopaikkojen yhteyteen tulee
istuttaa puita vahintaan 1 puu / 10 autopaikkaa.

Vettalapaisemattomilté pinnoilta tulevia hulevesia
tulee viivyttaa alueella siten, etta
viivytyspainanteiden, -altaiden tai -sailididen
mitoitustilavuuden tulee olla 0,5 m3 / 100

m2 vettalapaisematénta pintaa kohden.

on runsaasti liikkennettd ja vetta lapaisemattomia
pintoja on hulevedet johdettava
hiekanerotuskaivojen kautta. Tonteille on laadittava
kuivatussuunnitelmat, joissa osoitetaan
erotinjarjestelmien mitoitus ja sijainti.

Alimman lattiakorkeuden tulee olla +2,65 metria
(N2000-jarjestelma).

Kortteleihin sijoitettavat muuntamot toteutetaan
ensisijaisesti puistomuuntamoina, jotka sijoitetaan
kadun varteen. Niille varataan 6 m x 9 m
muuntamoalue, jonka rajasta on vahintaan 8
metria viereisiin rakennusaloihin. Muuntamon
sijoittelusta ja muista kaytanndnjarjestelyista tulee
tontin omistajan tai rakennuttajan olla hyvissa
ajoin yhteydessa Turku Energia Sdhkdverkot Oy:hyn
viimeistdan ennen rakennusluvan hakua.

Paineviemariin liityttdessa varaudutaan
kiinteistokohtaisiin pumppaamoihin.

ALLMANNA BESTAMMELSER:

| industriomraden ska kontorslokalerna placeras
vid gatan och deras ndromgivning ska planteras.
Omraden som anvands for lagring utomhus ska
vara avskarmade mot insyn med planteringar
och/eller konstruktioner. Obebyggda
kvartersomrédden som inte anvands som vag eller
for parkering ska planteras och hallas i vardat
skick.

Takytor och fasader far beldggas med ytor som
utnyttjar solenergi.

En byggnad, en del av den eller en annan
konstruktion som placeras i kvartersomradet ska
ligga pa minst 5 meters avstand fran gransen till
granntomten. Via en tomt far ordnas en
korforbindelse till fler &n tva tomter. Tomterna
kan ha fler an en anslutning.

| de kontorslokaler som placeras i
kvartersomradena T-1 och T2 far bullernivan som
fororsakas av buller utifran inte 6éverskrida 45
dBA. | de inkvarteringsrum som placeras i
kvartersomradet K-1 far bullernivan som
fororsakas av buller utifran inte dverskrida 35 dB
under dagen (kl. 7-22) och 30 dB under natten
(kl. 22-7). Med decibelvérdena avses den
A-vagda ekvivalentnivan (LAeq).

Pa kvartersomradena ska bilplatser reserveras
enligt féljande:

- kontors-och produktutvecklingslokaler 1 bp /
80 v-m2

- affars- och inkvarteringslokaler 1 bp / 100
v-m2

- industri- och lagerutrymmen 1 bp / 200
v-m2

| anslutning till bilplatser utan tak ska minst 1
tréd / 10 bilplatser planteras.

Dagvattnet fran ogenomtrangliga ytor ska

avledas via olje- och sandavskiljningsbrunnar.
Dagvattenavloppen ska kunna stangas av vid
eventuella olyckssituationer. P& tomter med livlig
trafik och ogenomtrangliga ytor ska dagvattnet
avledas via sandavskiljningsbrunnar. Fér tomterna
ska utarbetas draneringsplaner som anger
avskiljningssystemens dimensionering och lage.

o muuntamoiden, ilmajohtojen ja maakaapeleiden av transformatorer, luftledningar och jordkablar Viivytyspainanteiden, -altaiden tai -s&ilididen fordrojas i omradet i fordréjningssankor,
'~:l———w.—~~1 sijoitus. Tonteilla tapahtuva toimin__ta ei saa med anknytning till eldistributi_pnen ska tillatas tulee tyhjentya 12 tunnin kuluessa tayttymisestaan  -basséanger eller -magasin med en sammanlagd
I aiheuttaa asutukselle terveydellista haittaa tai i omradet. Verksamhet som forsiggar pa ja niissa tulee olla suunniteltu ylivuoto. Tonteilla, kapacitet pa 0,5 m3 / 100 m2 ogenomtranglig
\ 60 | kohtuutonta haju-, savu-, poly-, noki- tai tomterna far inte orsaka halso-olagenheter joilla kasitellaan ja varastoidaan 6ljyja, yta. Dessa foérdroéjningsséankor, -bassénger eller
e ; muuta vastaavaa haittaa. Asutukselle aiheutuva eller oskaliga lukt-, rok-, damm-, sot- eller polttonesteité tai kemikaaleja, on hulevedet -magasin ska tdémmas 12 timmar efter att de
te15/2007 1L ﬂ' : m ulkqmen m_elutaSOfI saa ylittaa ulkona melun 6vriga motsvarande olagenheter for johdettava dljyn- ja hiekanerotuskaivojen kautta. fyllts och de ska ha planerat braddaviopp. Pa
: 9231201 OJ |l 1 g N ekvivalenttitason paivaohjearvoa 55 dB L(Aeq) bosattningen. Den yttre bullernivan for Hulevesivieméareissé on oltava sulkumahdollisuus tomter dar man behandlar och lagrar oljor,
o | L _{ . r klo 7.00-22.00 eika yoohjearvoa 45 dB L(Aeq) boséattningen far inte utomhus overskrida mahdollisen onnettomuuden varalta. Tonteilla, joilla  flytande bransle eller kemikalier ska dagvattnet
._ e -1 }

Den lagsta golvhdjden ska vara +2,65 meter
(N2000-systemet).

Transformatorstationerna i kvarteren byggs i forsta
hand som parktransformatorer och placeras vid
gatan. For dessa reserveras ett 6 m x 9 m stort
transformatoromrade vars grans ligger pa minst 8
meters avstand fran de intilliggande
byggnadsytorna. Tomtagaren eller byggherren ska i
god tid kontakta Turku Energia Séahkdverkot Oy
gallande placeringen av transformatorstationen och
andra praktiska arrangemang senast innan ett
bygglov ansdks.

Vid anslutning till tryckavloppsystemet forbereder
man sig for fastighetsvisa pumpstationer.

sadhkdyhtion maaraysten mukaan. tradbestandets hojd enligt elbolagets regler.
Asemakaavatunnus
0 , T ' ' R K' ' 6 B O Detaljplanebeteckning 15/2019
e An ki3 \'s\“/ ‘ Diaarinumero
s ke O O O O Istutettava puurivi. Trédrad som skall planteras. Diarienummer 12603-2019
Tyonimi . Mittakaava
— Arbetsnamn  Merilinja Skala 1:2000
&;\g;ﬁﬁf i 0, r T 1 Sijainniltaan ohjeellinen alueelliselle hulevesi- Till sitt 1age riktgivande del av omrade som Osoite
4 L hule | jarjestelmalle varattu alue, jonka kautta reserverats for ett dagvattensystem, genom Adress Gotlanninkatu, Merilinja, Telakkakatu
______ johdetaan ja jossa viivytetdan kortteleiden seka vilket dagvattnet fran kvarteren och allménna A K i koskee:
yleisten alueiden hulevesia allas- ja omraden leds och fordrdjs i bassang- och Sémakaavanmuutos koskee.
ojarakentein. dikeskonstruktioner. .
Kaupunginosa: 065 PERNO PERNO
Kortteli: 46 46
Tontti: 9 9
Katu. Gata. Katu: Telakkakatu Docksgatan
SIAINTIKARTTA Erityisalue: Nimeton erityisalue (osa) Special omrade utan namn (del)
~ajo_ Aoynteys. Krforbindelse. Asemakaavanmuutoksella muodostuva tilanne:
//\ Kaupunginosa: 065 PERNO PERNO
) \\ YT 4 : : ' S S / e ] S Wy a AN IO 2 Maanalaista johtoa varten varattu alueen osa. Foér underjordisk ledning reserverad del av Korttelit: 46 (osa), 63-68 46 (del), 63-68
AN > 7 93:1:19 \ j Eh N2 o — : ) o 2 Kl \ aacwt { —O— omrade. Kadut: Gotlanninkatu (osa) Gotlandsgatan (del)
\ L - i o ; ) ' SARE : ] /£ o { f e e T Merilinja Havslinjen
) \W E ) O\ o ' Ei i 5 . A b | % : % “/Z Telakkakatu Docksgatan
N b S ~- g \ R / T4 XSk IX d Wl oA 196" _ ; ;x] _________ Sahkojohtoa varten varattu alueen osa. Fér elledning reserverad del av omrade. Liikennealue: Upalingonraide Upplingesparet
. 5 \ g A ; / ) % 1) 5 ) 3 N ’ e LAY : Ty T K —@— Virkistysalueet: Gotlanninpuisto Gotlandsparken
_________ Koivuluodonpuisto (osa) Bjorkuddsparken (del)
v | : o Merilinjankiila Havslinjekilen
—_— - —_— - aara-ajue. aroomrade. Merilinjanpuisto Havslinjeparken
Merilinjanrinne Havslinjebrinken
Erityisalue: Telakkapiennar Docksvagrenen
|__|G-1—_I Alueen osa, jolla sijaitsee jalopuumetsikko. Del av omrade pa vilket det férekommer en
|___l:I___._i Kohde tayttda luonnonsuojelulain kriteerit lain naturlig dunge bestdende av adla l6vtrad.
29 §:n mukaisesta luontotyypista. Aluetta ei Omrédet uppfyller kriterierna fér naturtypen Asemakaavanmuutos alueella laaditaan erilliset tonttijaot.
saa muuttaa niin, ettd luontotyypin enligt naturvardslagens 29 §. Omradet far inte
ominaispiirteiden sailyttdminen kyseisella alueella andras sa att det aventyrar naturtypens Uudet korttelinumerot: PERNO: 63 - 68
. vaarantuu. Maankaivuu, puiden kaataminen ja karakteristiska drag. Schaktning, fallning av
ﬁgrpgg N muu maisemaa muuttava toimenpide edellyttaa trad och andra atgarder som férandrar Kaavoituksen pohjakartta tayttaa as_(_amakaﬂavan p.ohjakartalle asetetut vaatimukset.
el maankaytto ja rakennuslain mukaista landskapet forutséatter tillstand for miljpatgarder Baskartan uppfyller de krav som stallts pa detaljplanens baskarta.
maisematydlupaa. enligt markanvéndnings- och bygglagen. @M %_:—
Kaupungingeodeetti
Stadsgeodet Laura Suurjarvi 4.12.2020
I__lg_z__l Alueen osa, jolla sijaitsee metsalampi. Kohde Del av omrade pa vilket det férekommer en LUONNOS KYLK hyvéksynyt EHDOTUS KYLK hyvéksynyt
| u | téyttad metsalain ja vesilain kriteerit. Aluetta ei skogstjarn. Objektet fyller skogs- och Utkast Godkand av SMND Forslag Godkand av SMND
T T saa muuttaa niin, ettd luontotyypin vattenlagens kriterier. Omradet far inte &ndras 7.9.2020 29.9.2020 §327 20.4.2021 §121
ominaispiirteiden sailyttdminen kyseiselld alueella sa att det aventyrar naturtypens karakteristiska
vaarantuu. Maankaivuu, puiden kaataminen ja drag. Schaktning, féllning av tréd och andra
muu maisemaa muuttava toimenpide edellyttaa atgarder som forandrar landskapet férutsatter
maankaytto ja rakennuslain mukaista tillstand for miljéatgarder enligt
maisematydélupaa. markanvandnings- och bygglagen. Hyvéksytty kaupunginvaltuustossa
Godkand av stadsfullmaktige
Kaupunginsihteeri 20.9.2021 §218
!_ ''''''' ~| Tien vastapenger. Aluetta voidaan kayttaa Tryckbank. Omradet kan anvandas for parkering Stadssekretare — §
|____\£)__._i pysakaintiin ja istutuksiin. Vastapengeralueella och planteringar. | tryckbanksomradet och pa Tullut voimaan
ja viereisilla tontinosilla tulee ottaa huomioon de intilliggande tomtdelarna ska geotekniken for Tratt i kraft 13.11.2021
rakennetun kadun geotekniikka ja kuivatus ja den byggda gatan och dess dranering beaktas § A \ .
suunnitelmat tulee hyvaksyttda kaupungin och planerna ska godkannas av den instans KAUPUNKIYM"PAMSTOTO'MMLA KAUPUNKISUUNNITTELU JA MAAONAISUUS KA_AVOITUS
katusuunnitteluista vastaavalla taholla. som ansvarar for stadens gatuplanering. STADSMILJOSEKTORN « STADSPLANERING OCH MARKEGENDOM  PLANLAGGNING
Isotalo Piirtaja Valmistelija M/ﬂ/ 7o Z’Z’D
488:142 Ritare Reeta Ahlqvist Beredare Paula Aanta
ILMAKUVA Muutettu 20.4.2021 (KYLK §121) Qé
Muutettu 23.3.2021 (lausunnot) 4
TURKU Maankayttdjohtaja
ABO 28.1.2021 Markanvandningsdirektér Jyrki L&bpi




